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STORIES DI Dt FLOREAN ` 


Ww ituzzicate poà poco le ragazze | 


“Lia, sceni è in vo vagone della ferr rovia. 
d.h: due. alti. uno. all'epoca - def 18-a- 


gosto ultimo seorsa. luliro il-29 ottobre 


altribunele vorrezionale,, ©. 
-. Borvoliamo al prinio atto = perchè Va- 
zione: troppo viva, l'assalto. è troppo:spin- 
^ie, e veniamo al secondo, svoltosi davanti 
. all& (neeie. ahiadite dei giudiai. cher; ‘questa 
«volta non dormono. 

Il signor Ernesto, scultore, giovanotto är- 
dito sui 29 anni, montà sul treno: della fer- 
vovig. i vis 


Nel sno scompartimento: c'erano. un epl- 


Jegiale. 841.15 anni e Caterina, - ragazza sui 
2 (Gea: exito etc 
rd uti etra. intavolarono: mad con versazione, 
maalla: primà stazione il collegiale smontò, 
“e largua ingenua presenza. cessò diirappré- 
sentare, di più che incomoda. in. un stele 

a dele i. | 

m» resto. eu Caterina erano soli.. (Pod 

«È. diamb la parola ad essi, it tribunale. 

KEKrnestó.impntato, dice ft. , 57! 

ami La: ragazza: «era. molto - allegra, e. noi 
-Bnimmo: presto:enl.:dive delle sciocchezze. 
cavi le: chiesi dove andava! ese voleva 
che io:l'accompagnaasi; 0. 
uos de pericoloso; soggiunsi, pef. una hella 
ragazza viaggiare. affatto; sola, D altrovide 
ciltempo. 8 bello. possianno. divertiroi un. po". 

ala presi; per da: vita.e de solleticat.le 
gginocohia: Ma offersi. nuovatgenta ad accom 
pagnaria; avendo passato ;la: stazione éni 
“dovevo: scendere, ma essa diceva di: ġo,- Al- 
-Aeraiscesi uu... Ma fm ben sorpreso di | 


veder la signorina affneciarsi allo sportello m 


«gridando al capo. stazione! 


querela. 


dotto, ġest 1rà diia: dinh 


Masa i baz.enn. Jetare raegmandade 0 in vaglia. > 
Aministrazion dal Florean dal: Palazz, Udin — . 





| Diodi HO mio i. biglietto d visita 6 fi ia- 


"a. LEI na 


sinto Tibero, 
EA edco ia deposizione delta Caterina 
idulateata $i deutró in^ qu Vagone, ina brt- 


ia di. fuori. bratta come la querela. per mia- - 
na di tsciere. che. Ca ha sporta contro” 


"'Ernestó:; | 

— Mi ero »ffatichtà, bro mBiánea e > dor- 
miva in" vagone Allori desto. signora! sid 
permesso di accatkizarmt. v mento: ‘parece 
dhie volte, | 

— Cosa. "fate; signore; SO) oti vi: cona- 
sco. = "erdal l 


‘a Ma sali ii ba afferdito : perla ‘vita, m 
"mt ha rovesciató Eülsédil&sint hà abbrlüe- HE 
ciato a, più. riprese, è- volevi farne qualeu- ver 


na anche dt più grossa... 
Tt. presidente’ intertapp@i > 
imifidasittità dire aa 


quistó- tin 


La Caterina "777077 elin dul 


- i ! 
nnRa- 


neva ad ogni stazione e poi ricattrifitivva 


l'attucco, il ireny emnmtmava e allora an- 


clie Idi- 2 2; :9 ji F; a eal DITE 
Il presidente: — Ci sono state ‘Gslazioni, 


e voi signorina, avete dato prova di unay 


grande pazienzaz sas 057 i8 orhi 
L'impulato avginnge: — 


là stuzzidal abbastanza, Ut ii nipoti 
E il tribupale gii dà ragione askolvéh- 
"dolo, é tost abbiano [a séera di^ ding mos 
gtit di Patifarte ‘a ‘fnetà e di lin! casti Gid- 
seppe cün ‘fidiziotie € calo." pio Lal) 


` RISPUESTE A [3 une 


TE, TEE Dig: 


dal 


la verità, lassand,. ben, Aptindut, Ja.. Ye- 


La signorina si 
è Queretita Bolo peto igi sduo disceso a- 
vivi Essa volle veildicatsi ^ perché: iwnon | 


LIE Par: dovà di. iniparzialitat. 9» \riprodég. d 
— Arrestatelo, esso à wi poreo, io darà .la Patine de rod uoa artioui: intitolat: Per 


CULI Sigur presidente; "dostni di i teiti- 22 


= ce 


VN vanz IFZIUTE sirpi esa nell giornaletto. 
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n a i "t Ml | Bn 7 , US 
Seul el ^^ tà bi n de; di P hel ‘ali sof Wb "vr bibl ple- 
e edent sul SI chi Pu di Redéiltg É p+ a «i T 3 id " j È E 


"li Fas jghellicont, Je. che diu basi indi- 
vinat. Tu has di savè dinee che chest im- 


BE * 1 


| ure e.. 


n e A sottose ritto, Joyas "y ei ipotetico qi -d*negatidal ; ttelezratp. H qual la einquautiue 
rettore del Nuevo Mattel s veni “lelto. | do là spete plui, | | fàs une cort spielada a 


Au frutate: che; come che. AL TAI dit, no sai 
m Plorean dal Palazz di, ieri, allusione, se ha. fiat disesiel ogus.. AE 


RE stess N ibo. MARMO: dor ebd Bero — Poe je i atie c cn Aiha d 
pini vn Hera cavcere-staticcon-| — Duttraltripe jè plui che stufe di-chest 
I delitti che ilitagere è bella. | see" merizidis: clre-al' ‘Va simprt par: eiase e 
| neri re bi bre ónbratilità-stima* pétéssarip 1 pl sb ‘assunti di fai di tutor ‘senze thé nis- 
7 prodire "hyibtiéi Nica fiore dino aver] sin li celami Note di plui che al pu che. 
MIRO tet" "WO a TE con wit mai-; linamoret al sei ance un põe gélós, parcé& 
quss s iy. nrowa di. ciò. dal. Giornale dil ehe i plàs.pog che ta feulate-e. xadi à vore 

Udine det "oMobre corr. riproduce la se- i| in che huteghe di cialiár.: 646 
o ende cha: vien şja appunto della” stes sæi — Al busarone, e ce. NL di melisi in 
BEDA, cli, E accennava, per Jetta Flore- gelosie! fà 


qu. dal Pat MEZ. 2.2. o. Po cB, cart TM e par chest: al: ba 

"adiri Tilustrissimo.. Signore, . , .| serite nne etare àarbe at plevan di Rellen- 
Credo sari tanto imparziale da. pubbli- tor dulà:ehe al pitnre: cun. neris icolots:taà 

| SM ‘Queste. pocie mghe, y ‘| fratate a cussi ance ^ eopiós it so 'tpa?ón, 


0l SO Se: 8), ‘pubblicherà. M meno 71 Nuaii obest^cialiav; e al- vorès che il- pleva la 
M Mavigiio. in ogni caso le iichiaro. ché ‘elamàss a dove: essind tak nnmar des:uu- 
jo povero diavolo (!)uon avrò nessuna par~ ceelise ice LEES P. 
de della. Pubblicazione dian « giornale- HaT js ‘2 Po censi Hucdiali di che: alè Biin- 

5A. La Massimo, . piegat dal telegrafo l.autor. de: lelare: ustbe? 
Bf bü; guaglo. poi plhasserzione « che il Nuovo | No podaressial. fessi. que altri io vi- 


áavietto.. abbia a. riuscire ig. giornale toto. -diàs. ce. sab jo? "cn Saepe D. gig qun 
Q0, U'erta, ancora a, SApersì. p — Eb no. al è propit lui, parcé quand. 
Luigi: offoti. -Che il: plevan al àicevé cheste Fetare slela- 


E cumò che si, | dispitiéhin fra di lorcRi- | mà la-frutate e'i- fasà ume paternevin.du- 
“guard po, al Sion Antonio; Taniburo finove | tis lis regolis e formis. Tu pos nome“cró- 
. nol è siaf smeplit «e che obal contat Lal idi sera. la fantazzute ro 1'hiusà cheste pan- 
- sudet articul; Sforielis di Floreanc; Stin a i tumine s sicofe e saveve «che inol: podeve 

Molea cbe; al, vienarà fur da. chesg famos | jessì che l'impiegat."dal telegrafo: il’autor, 
«SIRENA ei ira dito a. poussi ci fasè lis. sos laguanzis. Luino »st 

in Vea ME mo scomponò e s Pha. ll ial Di jessià fui 
cui di: ehnal'è po chell'mai che tu .ero- 
GM ALL CBE FLOREAN AL SIN SINIE OLE dis. Biak lê dal plevan. eul si fasè cońse- 
NU KN Ni da ri i Br: la letare, Ce ti. pariat: eumò? i: 
Disiogo fra Tite Lung e. Foa Trai... ocu Ai mimi pav ebésse:o: fuss: te ifrutate 
"TID" ‘i| ustal}stei di case a'dhell moscardin:dicin- 
MEAN Yd our NUT sint di fli «quàntese *plur/agus che:al-vigais à POmpi- 
karni bar, esengpti?: Tt dastu, di,maraves. tu mi lis s-eiatnlis, i sciararèss maenificamen- 

di qualohi ciosse, Anctbesg. Aimpa. di pro- stri las pugrte sula. muse: e lu mandhrès a 

B ETT sojartis quarattenuvo® 0 cni sey Leste 
prs Alu. fisis, mm iess (ud, Lass; Ei c—(0dissamee-jo, qma. lassin:'che, T3 Frisi 
cani vie he sa, ai ven ‘a, Rav ele à Elo- l6gnud- tal: so! gràss.O: hai^glüt»contate par 
rean, ciart nol., ès di mango. dl, mela, (a ‘che ‘tn! ‘sepisali co rchesori capaz: personis: 
so sfuei. ^ || che:dovarèssit vè dutt altri: contegno; - : 

— lin oiii, che 0. hai, gust aj ‘Al ukrasteron, tuhas:peson,y ma'ciar Zuan. 








savè 1688. HO X ER M ad SE: Tat: da rivoltose: che mi pieles anejaseie 
— In chesta storte i T Hard un impieg ofi saludit 156^ sP p 
RUD init levat taro n up: but 2 — Figuriti che sei ribaltado, ‘ante lame 
sat ata id di sellis: o- dis Wiet'ahs ao l4 matte] mandi PICO: ju ela d. s 
tere, Buti pio viti dil'oliestà cati» ^r e LL Eb 


_ELORUAN: mare PAVAZZ, H 










MORTON DNE FRITTE iei ARL alg ef 5 "E n i) 
MM n TW E FLORBAN ciosse: che delragtsà va: udg seguirà fa El. 
i | din de Nature fo mati la;N majuseüte petit 
STEAL CRI 3 J intivdisi mior Macal'burié no: Tpohodave. | 
E clim ch J ste close. Cfaseve [fa Hirejstin: élie dé (V 
ea "a rac ime v^ mi maudín e ena | 20r, 0 Se guol OD DF sì Ray. si Be. 
$ titul CR aes ntt o PES og eotpit i ouevót in flauraüt e bal tinap intese 2 
al Pouolo di Bressal” (7 , Janee la Perpetne iy fiche, 22 
Corragio, ampnbi. =. saldo. 004. | In bolo al ha tminiwetat ha. massarie di 


Nouei lascino impannire. dalle. diceri ie | manidale a ciase so, ma no jè slale che une © 
di quelle: Iàbanze- fatte. da: qualche nostro Miuagie, e lu soruade dapo, qll a uad che Var. 
paesano, : Noi: dobbiamo star - salti e dub- ‘ind è steve fasini il Meòt de so robe, tha.. 


iamo continuare nell'opera. maestosa che | perdonit ent patt che. na fasess plui. flee co 


abbiamo | incominciato, Guaba nol se lascia- | tà8 cul nevót, 
mo l'opera mostra; un abbagdono, Ja Ma- 
donna benedella ci ba probeltt e ei proteg- 
gerà, e manderà nella malora. Parroeo, Sin- 
daco e Segrekirio che feutauo. iii mettere 
il malumore oide ila bella mostra: Chiesa 
iresti Ji. imperfetta. Coraggio, | nemiei della 
Madonna la fimranno è presto. e noi fedeli | esercità la caritat dal prossiu). ` | 
salle: promesse date saremo sotto la poten-| — Come: al sberle i] barbe spalinesnd 
fissima sny protezione, Se ci chiamano alli vot, suce cheste o Lit d sinti to. | 
‘comizio, uon. dobbiamo andare - gnai a nob | — Mah... eh lil | 
andremo se ci chiama la fabbrieeria e Com |, = Mat is. ceh... Spieghiti ailinando, 
missione. Non mal, se cl chiama o Sindaco, ec fuit che tu T | 


come. che. ‘al Jere di dovè, è dopo. b ha d 
mandi | js 
— Mac dimi "elart. ba, pared hasta tante 0 
ino: inazion pes feminis, bardusse olie tt seg? - 

-= Cuspite! al rispuind I nevüt, al è pae 


— ———— —á— —— -— 








Al nevby po. i ha dat üne huine al i 


io Segretatio. o Paproco, - questi sono no-s! — Le disiho t precefs nalurai ché al wi S 


stri nemici e nemici dell'Immacolata Gon- | ha, insegnat iui quand che do 0 Jerr alleo- 
cezione, se ci chiamano. questi sputliamogli | mò fathi | mM 
in viso ce. feriniamoci nelle nostre case, e — ‘Ce, disino? anin Andenant, che vidin 21 
8e ci ege i "incontro. fra muro è securo nou j se Lu bat ricuardis.. i v 0 
risparmiano di: eonsegnar loro. quattro bei. — Eh! sior barbelo hai buhe merno- | 
- bisatți. a» | ss j rie sal.... 
T B 220 ou io Auin dunce, sintim. 
. ki. chest mond an. da di. biei. | | | 
i, L'altre matine au :bocon-di predi, ciami- | 


- r, 


ressis che al foss fatt a te giess. — 


mand pal zardin, al. inconire un tal che. all — E cussit ud | 
leeve il.sfuet e t;diis ironicamenlri: |. o- — Eco: se jo 6 foss pam esempl ` üne | 
c v ld. adesso, il pane quotidiano è di-|  femiae, à vorèss che., 

 ventalo- il giornale . .. | — Ah eanae! Isal chest il mud di inter- 


— Sarà per lei, reverendo, giacché in èj prelà His olossis? 


— KE disin; ‘fas ai aliris chell'che hi ms v 


sino dalle ire che; $070, alzato. al rispuiadé |. -«— Ge sao -jo È. Mi pareve. di fa ben. PEE 


il tal. i ni la me inteszion e jere ...". 


La int che. sinti no node fa di maneo di 
aplaudi a chesta: peraulis; mandand a l'in- 
dirizz dal predi frasis "poe benevulis. Ij i' manco di esercità la carilat dul prossimi... |. 

| stá Den, parce “ofe eitadiris: ché vàu pel No saî po ‘se; dopo: cheste paterno iE 
01 strade si ju lasse. ir. paso Uu, nevôt al hà fatt: dimanco di praticà: ik pra- 
p i cól dat barbe, e dage chell-chei sirò pod ` 
eapit-ab pur plui di né che di st: QS j6. 
tant plui ‘ele al veve! ciapbtodab hbarbetib 
titul onorifich: di becti futót. Eche la vadat: 


a^ bem 1 "a. # 


“Un barbe predi,: ab: qual: par conseguenze 
al veve un. neyt che, seguind l'ordin na- 
tural des: cióssis, ‘al veve Une parlicolar | 
‘predijezidn. pes feminis, al tignive in. ciase f 
‘oltre al nevoj une massarie che nh jere 
lant Perpetue £ome' lis Perpetuis che’ sa- 
ressin prescritis. — 

Al par che tra il nevót e la massarie i 
foss, che robé"clie si disi simpatie. tiatural, | 


© har vibode une bine di pan, bielt e ber 
enët, éhe al: pese ‘siscent e-cinquante grams 
(sedis 0 óncis) e che al, ceste soi disévàt coğ- 
tesin& Natural che Gliest pam nob è Fakt a 





— Baste, brieón che tu s, basta; ra D 
quand eli& tu La întindis Gussi, fas pur di ^2 


cx 


FLORBAN DAL PALAZZ 





dins: di inbnciarbs nome: chel ma a. Pali np. restano fatti incontrastabili. 


DE üegnove, a: $E i. Die, di Novembre 1884. d 
«Ala cdisino i fornars da din. c ce. ^ disial lj 22. o: ANGELO TALOT I 
desir Municipi ehe nol pense di eioli.pro-j.— +. 


vedimens. a vantazz dal puar? . M Qo 39 supo ud 


««{-fornars e continuaràn a ridi sott i. bafa. o ricev e 9. publichi: 


E B impipassi e.il sior Municipi, come .il | * Al jere quaichiduu che si spaventa de 


77V. Spliical farà orelis di meroi&ül. ^. parcè che i suldás di'cavolàriè e vegnin di 
| 5 e V a ^ à 9 el 4 E ODE m Napoli, Manciava ance che éumó che" véssw 
o eA vit di rirdi qualchi mes di più par jau- 


SMi serivin da la vecie republiche di Pagnà: (re dal toléré! Ej vin spietat nn piàzz sk ma 
o«Giale di ce ché son ‘capàz.i predis! D |a di la veretat no viti spietat'dibant: Ahice 


E dàn di cali al frequentave. lu ciase di | biei solitis, ce bocons: di 2ovihs, ce biell 
Gro eme di siors. in vilegiature, quand elmo ‘che. hant | 


eun di lor, par scherz s 'inund, oliad « « Lul, sior Florean, che nus hia Bidhpri 


ci id ve. mitat i non a un cien, al disé; 5 protezudia, che al'iviodi che! vevin di vighì 


SR Var, gapelàn, che vin batiàt il cign. Ustu | presi ance dhei'altris squadróüs,. parcà che 


e erodi?. Nh i ha olùt nè cuele né crude, al! flnore nus par'chie al sei vigunt un sol squa- 


lá iu. glesie e iu presinze di dutt il popul dron. E al capirà che par noaliris gi è ben 
al contà il scherz suecdut. aizand la | popo- | poci Si raconrandim dunce a la so bontat 


dazion.icuintri che fumee, E. po dopo al ha E: a ds SO influenze. 2 dus 
owib la muse, eniraud a l'ostarie, di avici- | 
massi, come gnente fosse, a ta taule dulà 
che. jerin , sinlàs chei siors. Ma da -bon si 


* Diviarsis Mas ssaris. >» 


F: i i . I. 


amr r r —— — + O» 


AI irè letare sun chell argoment, ma a phi 


«ehe a chesz, in seguit al scorno. ricevul:; Interessanti: 


publicamentei | ‘par colpe di ehell predi ii 77 7 « Carro Ploriauno I 
s-ciampà ia pazienze, e scomenzarin a sco-| -Siammo' re state Di stuco a vederre li 
palotà bën e no mal lirmprüdent e sfugzat | nuov vi sol detti cón Jühvo a Ja Bomanpart! 
‘capelàp.: paranku: fur da l'ostarie a pis Lul | Ghe” pegi "di" govatit, Gabiammo: visto vnn 
7 eui. Se lu erodis fis un ceno tal to ripu- | sargento che ‘evra thi verro tesorro. Ma: spet- 


fat. 4, desiderat sfuejut..» ^ 0.0. 7 tiamo balit: pér stelpiare. t eraddusti par- 


[ehe h semplici fassiumio alle serve. fat vol- 
E ME | giamo gente nobilfe, oh che belli, oli che 

dac Muézz.. mi comunichia chie in chell | orandi, oh che grossi!!! Ci. vienne Pacqua 
cimiteri e van afa- ches voris ehe $i farin ' 1n booa a nénsürre- quando: verano donga 
solamentri tes latrinis. Ma ben bràs chei.: di noi. Adio Fiorisno - publica: questa pi- 


+ 


| tait B ii Municipi di. lassi stàl cu lis mans ; ‘ collà leterînha che tias emmo eratig.c ádio 


r3 finide fa polemiche: , . s 


G che. strette: dalla necessità di rispondere,.a 
‘qualche. appunto, I quale] he fatio, nan po- N.Il- Udin ~ 8i ràtio titánzis "ii efasis; di: 'apár- 
- pendolo: fare per.maucatiza di ragioni, gre- 

dono di supplire eoll'inrompere:i 1n i insolenze. ' v 


ci Una: di queste persone siete. anche voi; CAL €a3Dn02 E MT 
caro Segretario. Colie vostre insolenze non ... A Lo $ À R G E N TÉ. 


sui totai? Mi par di sì è nó puess fa di | Adio o "7 7 v" rue fedele: 
maneo ;di. indicalu. á l'amipazion dal publich: | Co rte y ofu CAP cunne'sartorele. 
t EN t ` ` N x Fo. ' u . H nn ia iii pila 


VINCENZO LUCCARBIgerant. resyonsobit,. 


ame Án rear emit s rU PURO tamm soci a 


kU [ X. Tun LER w ; 
UU CIMPIEGOS. 


di ogni epar, si: ciafin rivolziosi al m di iiio 
cament BONFIN e. FLAIBAN - Contrade dé' Puéste 


‘0 ricer e-o yutitichi: declivaud par cont s 
; " 

E Signor Segretario, Comunite di 

Cu I Campoformido. | 

COMI sono. ‘cente persone. in questo mondo | 





tamens, ciamaris con, e senze mebislis, Si tratin 
Pivésidi*is a compritisigli stabi; inütüinybeo; 56 eec. 





ii 


avete risposto niente, e non avendo rispó- <i Sev. une fazre di Vin Onus di Beglian. nta 


con) che al è une delizie. Lu ha: declarat talante 
alo niente è segno, manifesto che. non avete la Cumissign Municipal E si vend à 801 90 jene. 


ragioni, enon. "avendo ragioni: da addurre sip al litro. 8a no erodés, cori siht. à pe và al 
* a. vostra difesa ed a difesa "del Sindaco; intü Sargento. 


1 digli: indicati. nel Florean del 98 Ottobre | “Udin, Stamparie Achille Montalban., = Te se 





